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Kazinczy és Bo616ni Farkas Sandor.!)

Kazinczy nyelvet miveld, irodalmat teremtd, ir6i tabort to-
borz6 miikodésének képét jellemz8en mutatja be az a viszony,
amelybe kozos eszményeik révén keriilt Boloni Farkassal. Ka-
zinczy nyelvujitdsi munkassagat nagyon kiilonbozden itélték meg
nemcsak életében, hanem haldla utan is. Voltak, akik dicsérték és
magasztaltdk, de olyanok is, akik elégedetlenkedtek és Ocsdroltak.

Kazinczy izlést siirgetett, eredeti és forditott munkdiban j
és szokatlan szokat és fordulatokat, mondatfiizéseket hasznalt, me-
lyek kozott sok jO és sziikséges szO mellett sok rosszat és sziik-
ségtelent is taldlunk s az esztétikai szempont védelme alatt sok
idegenszeriiség cstiszott be mondatfiizésiinkbe, melyek ellen Brassai
nagy kedvvel és alapos késziilettel hadakozott.

A magyar nyelv helyzete szdnalmasan nyomord volt abban
az idében Erdélyben is, Magyarorszdgon is. Az orszaggyiilések
siirgetik ugyan a magyar nyelv természetes és torvényes élldsdnak
elismerését, de azért a fonemesség vagy francidul vagy németiil
beszél. A koznemesség pedig latinul. Berzsenyi glinyosan mondja,
hogy a nemesi felkelést ,de jure latinul kellene exercirozni.“ Ka-
zinczy Kis Janoshoz orvendezd meglepetéssel irja, hogy kis lanya
almaban magyarul beszél. Ségorasszonya, grof Torokné, nem en-
gedi, hogy gyermekei magyarul megtanuljanak, mert nem akar
beldliik szolgabir6t csindlni. Az iskola tanitasi nyelve a latin. A hi-
vatalok nyelve szintén, olykor-olykor német is.

Itt Erdélyben teljesen német a magasabb tarsasdg nyelve.
Grof Banffy Gyorgy hazdban csak torik a magyar szét. Mikor
Kazinczy erdélyi utja alkalmdaval tiszteleg ndla, a gréf elcsodalko-
zik, hogy lengyel létére olyan j6l megtanult magyarul.

1) Kazinczy haldlanak, Boloni Farkas Sandor északamerikai utazdsanak
szdzéves fordulbjara. Forradsom: Vaci, Kazinczy levelezése [—XIII. kt.
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Csoda-e ilyen allapotok kozott, ha az ifjisag, melynek a
vagyait és forrongéasait a még oly szigoru rendérszellemii kormany-
z4s sem tudta elfojtani, kitord lelkesedéssel és &dlmélkoddssal fo-
gadta Kazinczy nyelvijité torekvéseit. De valamennyi kozott leg-
nagyobb magasztalassal dicséri 6t Boloni Farkas Sandor, aki csak teg-
nap vetk6zott ki a didksagbol. Farkas Sandor, ez a minden reformért,
minden nemzeti haladasért ég6 lelkii ifju, mar didkkoraban ott van a
Dobrentei Erdélyi Miizeuma olvasoi és el6fizet6ket gyiijtok lelkes sorai
kozott. S6t nemsokara mar mint kezd6 ir6 a dolgozo tarsak kozott. A
A Dobrenteinek irott leveleib6l kezdi ismerni Kazincyt, kinek figyelmét
Dobrentei hivja fel rd. Mikor aztan Kazinczy els6 levelét (1815 aug. 29.)
megkapja, 6romében elnémul, tapogatja pulzusat s azt kérdi magatol :
vajjon nem almodik-e? Es innen szamitja életének @j korszakat.

Ez az ismeretség majdnem Kazinczy halaldig tartott. De Far-
kas Sandor, Toldi szerint ,megbocsathatatlan szerénységbdl* meg-
semmisiteni rendelte iratait, levelezését s Kazinczynak hozzdirt leve-
leib6l csak egy nehdny maradt fenn.

Nagy kér, mert a fennmaradtak is jellemz6en mutatjak, hogy
milyen szeretettel fogadta a mar idds é€s nagynevii Kazinczy az
érdemtelen, ifji didkot s milyen onzetlen lelkességgel latta el hasz-
nos és iidvos irodalmi tanacsokkal.

Mit szeretett Kazinczy az ismeretlen és érdemtelen ifju didk-
ban? ,Egy igen szép, nemcsak érzésii, hanem izlési embert és
irot“ fest levele — tugymond Kazinczy — s ezért ,ismeretséged-
nek kimondhatatianul 6rvendek és veled barataim eldtt kevélykedni
fogok“. Mi adott okot neki erre az itéletre ? Egyelére semmi egyéb
nem, csak az, hogy Boloni Farkas Séndor hatirtalan magasztalas-
sal szolt a nyelvujitasrol.

Farkas Sandor valasza (1815 okt. 10.) tele van az 6rom és
elragadtatds, a bamulat és magasztalas szavaival. ,Elnémult a va-
gyott, reszketett 6romon“. Levelének minden sora ,szikrat pattan-
tott lelkében“, Eddig az unitarius kollégiumban nevelkedve el volt
zarva a vilagtol s ,szebb tonjatol“; az egy Schilleren kiviil el volt
vagva attol, ,hogy destinatiojanak hédoljon“. De most Kazinczy
Daykédja kezébe akadt s ,lebuktam a megjelent reformator elott
— irja — mint az Azsia ég6 homokjin bujdosé lebukik az Idve-
zitd reliquidi elott”.

Kazinczy egy meleg szeretettel s tidvos tandcsokkal telt gyo-
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nyorii levélben valaszol (1815 okt. 22). Ugy ir, ,mintha sok évek
olta ismernék egymast“. Kéri, tekintsen vissza arra az id6re, mikor
fellépett s latni fogja, mi volt akkor a nyelv s mi most ,nekem
nem épen Kistekintetii firadozdsaim utdn s altal“. ,A te ajakaidat,
szeretetremélto ifju baratom, Isten illette meg, nyelved gyonyorii,
képzeleted langol, csapdos, repked ; allj munkdnak, irj eredeti da-
rabokat. Forditasokra ne ereszkedjél, legalabb ne soha mésképpen,
mint merd gyakorlasul, amit Cicer6 is tett... De mid6n erre kér-
lek, arra is intelek egyszersmind, hogy origindljaidat ki ne add,
vagy ne neved alatt. Kés6bb arthatnanak fényednek. S amit kieresz-
tesz, nonum prematur in annum . .. Egy-két darabodra raiitheted
bélyegedet, hogy nevedet ismerje a hon. Kedves dolog digito mon-
strarier, kivalt ifju embernek“. Figyelmezteti, hogy tanuljon gorogiil,
hogy Homert, Xenophont olvasgassa. De ne olvasson sokat. ,Ke-
veset, de j6t ... Ne soha a kozépszeril irok firkdlasat. Aki Kotze-
biiet (igy!) 6rommel olvasta, az orokre el van veszve. Goethevel
ismerkedjél meg és Goethevel és ismét Goethevel. Az én balva-
nyom mindenben 6. S Lessinggel, Klopstockkal, Schillerrel, Her-
derrel és Wielanddal. A tobbinek félve higyj. Goethenek, kiben
gorog 1élek lakik, vaktiban. Virit rajta minden. O osszekoté a fér-
fiui erdt s az ifju kor szépségét“.

Farkas Sandor lélkét tuldrado orommel toltotte el ez a levél.
»Leveleid kincsek nekem, — irja (1815 nov. 6.) — mint a szent
varosbol hozott vandornak az Idvezité reliquidja“. Intéseid min-
dennapi reguldim lesznek. Gorogiil még nem tud, de épen az idén
akar hozzafogni. Wesselényivel és Gyulaival mar angolul tanul.
Goethe nehdny miivét olvasta, de ugy van vele, mint Madame
Staél: Goethe olyan, mint egy pompds gorog szobor, de mégis
csak — k8. Neki Schiller mellett 6 hideg genie. O csak Schillert
imadja, 6 az ¢ istene. Mikor az 6 Kiinstlerét, Carlosit s Moorjat
olvassa, oly kevélyen néz a poetae minorum gentium felé, mint a
nap a tobbi planétara. Schiller lelke és a természet egyek; prozai
irdsai a lélek original editioja. ,El6ttem benne végzédik az embe-
rek és angyalok kozotti lanc“. Fordité nem akar lenni. Most drvend,
hogy gyermekkoraban a Jatékszinre kiadott darabjaira nem tette
nevél“. A dramdra érez hivatast s arra adja életét. Eddigi probai
a dramaban ,kicsapongdsok, Schillernek és a természetnek félre-
értése, Moor Karolynak erbs reminiscencidja s egy csodalatos am-
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bicio, hogy addig nem nyugszom, mig Moorhoz hasonlét nem irok,
Abenteuerlicht teremtettek nekem s Dobrenteinek koszonom, hogy
vagy egy ilyennek kiaddsadval el nem hirtelenkedtem magam*.

Most éjjel-nappal Shakespearet falja. De eszébe jut, hogy mar
20 éves és még semmit sem tett s ez elkeseriti, mert arra gondol,
hogy Schiller ebben a korban mar sokat tett és hires ember volt.
Epen mint Wesselényi, a magyar ifjisig f6disze, aki egy évvel
ezel6tt szintén Kazinczynak panaszolja fajdalmas 1élekkel, hogy mér
betoltotte 18-ik esztendejét s még nem tett semmit, valami szép
és nagy tettet, minek ,emlékezetére szabadabban verhet mejje”.

Aztan arrdl is tuddsitja Kazinczyt, hogy Erdélyben sok ellen-
sége van. ,De eljon az id6 tan nekiink is valaha, mikor a maradék
lebukik sirodndl, lelked lehivja a csillagok mogiil halajat racsokolni.
Ne kivdnj e népnek haldjara szorulni“, teszi hozz4 pesszimista
elborulassal.

Még ugyanebben a hdénapban egy verset kiild Kazinczyhoz,
melyet a szebeni katonai nevelSintézetben irt, hol német sz6n vaka-
cidzott s szomortan sohajt fel : miért nem voltak végezeteim olya-
nok, hogy veled elébb megismerkedjem, hogy ez az epocha elébb
kezdddjék életemben ?¢

Kazinczy kérésére leirja élete eddigi folyasat, tanuldsat, szin-
haz iranti szeretetét, fellépését Schiller Haramidk-jaban, becsukasat,
e miatti szégyenében bujdosasat és kijozanaddsa utdn sziil6itdl
nyert bocsanatat. Tervét, hogy szeretne a garddba lépni, mert ,szent
hely az“, az akadalyokat, hogy katona-fiu és unitarius és végiil
betegségét, melynek gyogyuldsarél e szavakkal értesiti Kazinczyi:
»A sir szélérdl térek meg édes baratom“. Most mar egészen Goe-
thének él. Kezdi banni, hogy félreismerte, 6 mds irdnyt adhatott
volna neki. Betegsége alatt Wilhelm Meistert olvasta. ,Meister ne-
kem nagyon interessans; én is olyan theatromozé voltam egykor®.
Aztan gyonyorii az a Tasso! s j0l esik neki, hogy nem érti min-
denki, de 6 igen.

Kazinczyt Boloni Farkas Sandor rajongé szeretete arra birta,
hogy egy lelkes epigrammat irt hozzd, melyben ,nagy merd“-nek
nevezte. Ez id6ben (1816 madrc. 6.) irja rdla Kiss Janosnak: ,Lite-
raturdnk bizonyosan el6 fog menni. Erdélyben egy Boloni Farkas
Sandor nevekedik annak nagy reményére . .. Verse még rossz, de
prézaja_kimondhatatlanul szép. Nékiink ebben Schilleriink neveke-
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dik s ugy hiszem, hogy nem lesz Schiller manqué“. Félévvel
kés6bb Wesselényihez irja: ,Olvastam itt (Dédacson 1816 aug. 12.)
gyonyorii levelét. Az gyonyorii, mint mindaz, amit 6 ir, mert irasa
meleg, s6t langol6“. De mdr a mult télen azt irta rola: ,En ennek
az igen lelkes ifjunak nagy baratja vagyok s belble annyit varok,
amennyit nem ifjui irdinknak egyikébdl is . .. Ha nemzetiinknek 10
ilyen ifja volna, literaturdnk nagy fényben fogna ragyogni. Meglasd,
kedves baratom, mi lesz ebbél egy decennium alatt“. En mindent,
mindent varok. Hogy eddig nem teve vagy semmit, vagy nem va-
lami nagyot, az onnan 6, hogy a tokaji bor késébb lesz ihatova,
mint a kerti rossz borok. Ha minapi orra bugyogdsa megolte volna,
a haldl irtoztatd vétket kovetett volna el a haza ellen®.

Aztan Farkas Séndornak ir. Epigrammjaval kezdi: El, el a
hatarig, vagy ne, nagy Mer6! Orvend, hogy szereti Goethét. Ki-
vansz valakit lelni, hogy egyiitt értsd vele ? ,Ime, bardtom, te vagy
az az én egyem, én vagyok az a te egyed. Ezt érzettem én, midén
els6 levelem hozzad repiilt“. A nagy korkiilonbség mellett is tar-
sanak mondja s akik ezen mosolyognak, ,ldssdk meg, mi lészesz
te egykor, csak el, el a hatdrig! s akkor szdljanak, én csaltam-e
meg magamat benned, vagy o6k.“

Oriil azon, hogy Wesselényi (,az én Carlosom*) és édes anyja,
meg Dobrentei és Gyulay grof tarsasagaban él, mert ez a lehetd
legjobb kornyezet szelleme fejlodésére. ,Kivanhattal-e jobb iskolat?
Mosolyog Farkas Sandor pesszimista erkolcsi kifakaddsan s Tas-
sohoz hasonlitja. Nem volna j0, ha az tartana, de jo, hogy most
igy van. Aztan kéri: ne manirirozd magadat semmiben és senki
utan. Légy az, aminek a természet csinalt. De ne is makacskodjal
egyéb lenni, mint masok. igy az leszesz, aminek lenned illik.¢
Egészségiigyi tanacsokat ad neki. Keresse a tarsasagot ,szép tonu
s lelkes emberek kozott“. Aztan lovagoljon, szeressen. ,Légy gordg
(Athenit értem, nem Pétervarit vagy Bukarestit). Te ugy is unita-
rius vagy; az olyan egy lépéssel kozelebb all azokhoz, mint a tri-
nitariusok“.

Farkas boldog orommel felel: ,még rebeg lelkem az 6romtdl,
melybe leveled, lelkemnek bardtja, hoza“. De szive szomord, mert
katonai conscriptus s fél, hogy be kell vonulnia, pedig érzi, hogy
nem mangaléta forgatisara sziiletett. Ir tanitvanyarol ,a 14 éves
Kelemen Lajosrdl, kit Dobrenteinek bemutatott s nagyon szerette
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volna, ha ilyen kordban annyi lehetett volna, mint 6 most. Ha nem
tehetne is semmit, legaldbb ezt 6 adja a hazanak s talan meg lesz,
»hogy Kolozsvarbdl egy poetai iskola induljon ki,

Kérdi, hogy erdélyi utazdsabo! lesz-e valami s mint valami
titokzatos el6érzet szdllja meg lelkét a gondolat, hogy ez a meleg
baratsag kozottiik elhiithet: ,Ne hiilj el télem, ha kétségbe nem
akarsz ejteni“. Valami titkos, borong6 banat és fdjdalom foglalja e]
egész valojat, melynek maga sem tudja okat adni. Megtudta, hogy
nem javasoltdk a gardaba s ez végképen leverte: ,Kiiiriilt redm
nézve a jovendd.

Amit Boloni Farkas Séndor mint titkon lappangé gondoiatot
hordott lelkében, az sajnos nem sokadra bekovetkezett. Kazinczy
1816 nyaran két honapon at beutazta Erdélyt. Személyesen talal-
koztak és megismerkedtek. Ez a taldlkozds lever6leg hatott ra
Eszrevette, hogy 8 a mizsdk tarsasigara méltatlan. El6bbi tiizét
most hiusadgnak latja s bosszankodik, hogy el6bb nem jott rd. Kéri,
ne értse félre, ha azt mondja, ,hogy bosszankodtam, miért kell
ismét olyannal jonném Ossze, kinek meglatdsa elébbi hiusiagim
hozza emiékezetbe“. Aztdn az is f4j neki, hogy mast mdr annyi
id6s Koraban (21 éves) megértnek s vildgot ismerGnek latnak s én
még most inconsequens vagyok sokakba, ladzzadozd, tantorgd s
kiilonos situatiokat csinalo“.

Ime az ifjd kor tavaszi araddsa, a serdiild6 kor Sturm és
Drangja. Boloni Farkas Sandor ifjii kora iskolds példaja lehet a
palyakeresés, a céltalansag, a habozds, a most erre, majd amarra
indulds kétségeinek és hanyddasainak €s annak a szellemi krizisnek,
melyen minden tartalmasabb egyéniség a lelki megsziiletés vaju-
désain keresztiii megy. Addig topreng, addig termel, héanyédik-
vetddik egyik gondolattdl a masikig, mig a véletlen szeszélye bele-
sodorja a f6kormanyszék irnoki allasdba. Egy olyan éllasba, melynek
kovetelményei a lehetd legélesebb ellentétben alltak szellemi alkataval.

Kazinczy erdélyi utazdsa utdn a siirlii levelezés megritkul
kozottiik. Boloni Farkas Sdndor csupa restségbdl hosszu ideig nem
valaszol. S mikor rdszanja magat, a hosszli hallgatas a szégyen
érzésébe ment 4t. Ez alatt forditja lanyismerdsoknek tett igéret
alapjan Don Carlost. Két hét alatt készen volt vele. Kazinczy
Wesselényihez és Dibrenteihez irt leveleiben panaszolja, hogy Farkas
Sandor nem barétja tobbé a levelezésnek s nem az, aki volt. Farkas
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Sandor (1818. nov. 2.) igy menti magdt: 1815-ben baratsaga,
levele olyan volt, mint az els6 szerelem: ,Végytalak téged latni,
amily eszdodéssel (!) férfiakat nem var ifji. Lattuk egymast s azutan
magyarazhatatlan maig is el6ttem elhiilésed oka. Irtam, vértam
leveled s nem jott ... Ekkor dagasztva mellem, felszolt biiszke-
ségem. Minek ezzel a rdszoruldssal odatolni valakinek érzésed s
mely letiprott volt a ratolakodot jatszani! Erzettem, hogy szivem
contojdra van az okoskodds, de biiszkeségem szava hatalmasabb volt“.

Ime, az elhiilés egyik oka a helyteleniil értelmezett biiszkeség.
Hiszen Kazinczy eddigi magatartdsdban semmi sem volt olyan, ami
Farkas Sandort erre feljogosithatta volna.

De volt mas ok is. Kazinczy ugyanis leirta erdélyi ufazdsdt
s a kéziratot elolvasas végett bekiildotte erdélyi barataihoz. Igy
olvashatta azt Boloni Farkas Séndor is, aki arra kérte volt Kazinczyt,
hogyha ro6la is megemlékezik, hagyja ki valladsat. Kazinczy ezt nem
vette tekintetbe. Sértette Farkas Sandort az is, hogy hogyan irta le
Déobrenteivel valéo megismerkedését, mintha & koldulta volna mun-
kdjanak az Erdélyi Muzeumba val6 felvételét. Bantotta, hogy csiig-
gedezonek rajzolja s Aranyosrdkosi Székely Séndorral egy sorba
helyezi. Mert 6 ,nem pulyalelkii, csiiggedezd s meg van gy6zddve,
hogy olyanok kozott dllott meg keményen, hol sokak csiiggedtek
volna“. -

Kazinczy erdélyi utazdsdt tobb izben atdolgozta s nyomtatas-
ban megjelent alakja mutatja, hogy Boloni Farkas Sandor észre-
vételeit tekintetbe vette, az érzékenyen érintd részeket kihagyta.

Két év mulva (1819 jan. 21.) végre levelet kap Kazinczytol.
A régi baratsaggal és ,elnémit6 leereszkedéssel“ telt levelet, mely
Farkas Sandort ,,megpiritja“, mert néhol ,vigyazatlanul“ fejezte ki
magat az irant, ,kinek bardtsiga megnyerését hajdan a vilag dol-
gai minden Ohajtasdnak eleibe tette“. Beismeri, hogy a két évi
sziinetnek részben az 6 ambiciéja s makacssiga az oka, de kéri,
ne higyje Ot rossznak, mert az ember hibai olykor csak szavaban
és elveiben vannak inkabb, mint szivében s érzésében. Bocsanatat
kéri: ,a bocsinat egy elvesztett tulajdon megtalalasa. En még gyer-
mek vagyok, gyarld gyermek s sokszor van vezetésre, intésre sziik-
ségem*.

Nem szégyenli, hogy egykor ,mint nagy, praetensivus, ideali-
zalo, sokat elérni hivd gyermek“ irt hozza. Most mar okos és szive
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hideg. ,0 miért kell az embernek szive contojdra okosodni meg.
Bar még egyszer olyan lehetnék, bar egyszer még!“

Ez mar a bucsii hangja az ifji kor lazadozasaitol. Mar kilé-
pett a forrongds id6szakabol s jon a férfikor hideg, okos, jozan
szava. Jon az idealokrdl valé lemondés. Jon a valo élet redlis érté-
kelése. Mar megtaldlta, amit 6t esztenddn 4t hasztalan keresett.
Rajott arra, (1819 jul. 18.) hogy ,nem felelhetett meg Kazinczy
reményeinek“ s a sajait maga magasan szdllé vagyainak. De bol-
dog, hogy szeretetével halhat meg. Most sokat betegeskedik s a
haldl gondolata 4lland6 tanyat iit lelkében. Es orvend hogy neve
emlékezetében marad Nala, akit minden tiszteltek felett becsiilt*.
Mar ismeri kicsinységét s most nem vezeti félre dicsérete. Kazinczy
szeretd szive tobbet lat benne, mint ami. ,En lelkem, fejem, talen-
tumomrdl kicsit tartok, most épen kicsit; de szivemrdl sokat s hizel-
kedik nekem, aki azért szeret“. Végteleniil, lelke mélyéig elpirul
elotte, mert latja, (1820 jan. 18.) hogy mily magasan all felette s
6 mily homdlyban mogotte ,s leginkabb azt, hogy te mely reményt
igértél magadnak fel6lem, hogy én mi vagyok s mi nem lehelek,
— s én semmi sem vagyok és semmi sem lehetek.

Irja, hogy ,hajlanddsaga“ ellen val6 hivatalba® lépett, amely
neki elégbe keriilt, mert szivét aldozta fel érte és érzi, hogy a poli-
tikai palyan keveset ér és semmi reménye az el6haladasra. Olyan
emberek kozt €I, ,akik el6tt a lelkesedés s a sziv szebb érzései
nevetségnek vannak kitéve s csak a pénz s a fény a kivansag;
kik kozott masnak kell mutatnom magam, amint vagyok“.

Két és félév mulva Bécsbdl orvendez azon, hogy meg meg-
taldlta Ot, ,egykor léptei csillagat“. Ez id6 alatt képe el6tt allva
hanyszor gondolt arra, hogy Kazinczy vadolja 6t, elégedetlenkedik
vele azért, hogy megfeledkezett rola. Kéri bocsanatat, mert Kazin-
czy mindig jobb volt ndla.

Kazinczyhoz irt utolsd leveleiben mar nincs tobbé szo koltoi
elhivatdsrél. Mikor katonai iigyészi probalkozasa sem sikeriil s
Bécsbol visszakeriil, most mar végérvényesen a fdkormanyszékhez,
akkor madr tisztdban van vele, hogy a koltészet berkeiben nincs
keresni valdja. Beletorddik abba, hogy a politikai palydn kell ma-
radnia, habdr tudja, hogy ezen keveset ér s nem fog rajta el6haladni.

De utolso levele (1826 okt. 22.) 1j hangot iit meg. A tudoma-
nyok szeretetét élesztgeti lelkében s ezzel akarja az élet redlis faj-
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dalmait enyhiteni, melyekbdl oly sok jutott neki osztalyrésziil. Ekkor
fogott hozza torténelmi tanulmanyaihoz, melyeknek eredménye egy
toredék Erdély torténelmébol. Jakab Elek torténetirdnk itélete szerint
érdemes volna eredeti szempontjai, tisztult erkolcsi felfogésa, itéle-
teinek a torténelmi adottsagok valosagdhoz alkalmazkodo jézansaga
és helyessége folytdn kiadni.

Miben foglalhatnék ossze Kazinczy és Boloni Farkas Sandor
irodalmi baratsdgdnak eredményét? Kazinczy vérakozésa Boloni
Farkas Sandor irdnt nem teljesiilt. Nem lett beldle nem hogy ma-
gyar Schiller, de koltd sem. De Kazinczy jelentdsége azért mégis
nagy s abban all, hogy annak az idedlis lelkii, Onzetlen, a nem-
zeti szellemli reformokért égd ifjunak a szellemi sziiletés forrongd
kritikus éveiben joakaratii és szeretd baratként, tandcsadd, ttmutatod
j6 szelleme gyanant oldala mellé allt s atsegitette a vajudas évein.
Ki tudja, mivé lett volna ez a ferrong6 lélek a szeretd meleg ta-
mogatas nélkiil ? Aztdn személyes {aldlkozasuk alkalmaval meg-
ismerkedésiik is, habar fdj6 érzéseket keltett, de jotékony és egész-
séges hideg zuhanyként hatott, amely kizavarta 6t dbrdndjai és
képzelgései kodos honadbol s felébresztette tehetségei tényleges kor-
lataira. Kazinczy lelkes dicsérete €s magasztaldsa részes abban,
hogy felébresztette és megnovelte benne azt a kélt6i ambiciot, mely-
nek csirdi kisebb-nagyobb mértékben minden 18—20 esztendds
fiatal ember lelkében élnek. Mikor Kazinczy élete folyaséard! érdek-
16dik, kénytelen azt mondani, hogy nem tudja, mikor s hogy éb-
redt benne a poézis szenvedelme. Bizonyara mar akkor éledezett,
mikor szigort tilalom ellenére nemcsak kiszokott allandéan a szin-
hazba, hanem szerepet is vallalt Schiller Haramidkjaban. Mikor aztin
egy feljelentés folytdn a szigoru fegyelmet tartdé Molnos rektor az
eldadas utdn rajta kapta, szini oltézetében hazakisértette és éjjelre
karcerbe zdaratta, dacos lélekkel elmélkedhetett a Parnasszus mere-
délyein s a koltoi elhivatds tovisein.

De ugyancsak Kazinczy személyes hatdsa ébresztette Ot a
valora. A két hatds kozott egy csomo aldott inditds, iranyitds,
eszme- és gondolatfelkeltés, amelyek észrevétlentil hordtak az alapot
ahoz a hirnévhez és kozbecsiiléshez, amely az ,északamerikai
utazot“ egy nehany év mulva koriilvette.

Dr. Gdl Kelemen.
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Az emberi élet ugy van megalkotva, hogy ifjusdg és oregség
egymast kovetik benne. Az ifjusag a lazas alkotds kora; az ember
elégedetlen a multtal, jobbat, kiilonbet akar hatrahagyni utddaira.
Roppant aktivitds fesziti izmait, s ez az aktivitds kiterjed a foldi
lét egész korére: tarsadalomra, politikai kérdésekre, gazdasagi vi-
szonyokra, tudomdnyra s még avalldst sem hagyja érintetleniil. Ez
a nagy mozgékonysdg azonban mindig a foldi 1ét keretei kozt ma-
rad. Itt akar az ember boldog lenni, itt akar az ember 1j, boldo-
gabb, kényelmesebb életet maga koré varazsolni. Szakkifejezéssel
élve, az ifjukor aktiv élete immanens jellegii. S ami ezzel osszefiigg
a testi realitds felé forduld. Az ifjukor roppant energiait a testnek
virulencidja, a vér és idegrendszer tevékenység-éhsége tapldlja s
mintegy maga a kiils6 tevékenység is ennek a bels6 energia for-
rasnak szolgdlatdba van Allitva, mert ezt akarja fenntartani, fokozni,
ha lehetne oOrokkévalova tenni. De ez az utobbi lehetetlen. S erre
rdj6 maga az ember is. Mikor er6i hanyatlanak, a test a maga
energiamennyiségével mar nem képes ezt a nagy aktivitast, ezt a
nagy javitomunkat taplalni, elkovetkezik az oregség kora. S az oreg
ember elfeledkezik, hogy ne mondjam, hélatlanné lesz a maga akti-
vitds centrumaval szemben. Mar vége a nagy én-kultusznak. az
immanencia hite, a foldi Iét javitasanak hite kezd megcsokkeni s az
ember kezd azok felé a javak felé orientdlédni, amelyeket orokké-
valonak pillant meg. A testi szenvedélyek mdr nem zavarjik, a
harmonia mar kialakulhat, a tekintet mar onmagan tulra, az orok
igazsagok felé emelkedhetik. Elkovetkezik a transcendencia kora,
ami azt jelenti, hogy az ember nem a foldi immanens létet akarja
megjavitani, hanem az 6rokké, valtozatlanul j6 és tokéletes vilagba
akar belémeriilni.

Hogy ki melyik kort tartja el6nydsebbnek, az egyéni izlés
dolga. Nem is azért hoztam fel, hogy értékvitdit provokaljak ebben
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